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PLIEGO DE CLAUSULAS ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS QUE
HABRA DE REGIR LA LICITACION, POR PROCEDIMIENTO ABIERTO,
PARA LA CONTRATACION DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS DE
IMPERMEABILIZACION Y CUBIERTAS LOTE 3. DE LA FACULTAD DE
CIENCIAS GASTRONOMICAS Y CENTRO DE INVESTIGACION E
INNOVACION EN CIENCIAS GASTRONOMICAS-BASQUE CULINARY
CENTER

1 OBJETO DEL CONTRATO

El contrato tiene por objeto la ejecucion de las obras de impermeabilizacion y
cubiertas Lote 3 de la Facultad de Ciencias Gastrondmicas y Centro de Investigacion
e Innovacion en Ciencias Gastrondémicas-BASQUE CULINARY CENTER.

Las obras se ejecutaran segun la propuesta técnica presentada por el adjudicatario y
de acuerdo con los documentos que conforman el Proyecto de Ejecucion, que se
adjunta como Anexo I al presente Pliego.

2 ENTIDAD CONTRATANTE Y ORGANO DE CONTRATACION

La entidad contratante es BASQUE CULINARY CENTER FUNDAZIOA (en
adelante, BCC).

El contrato estd sujeto a la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector
Publico (en adelante, LCSP), en virtud del articulo 3.3.b) de dicha Ley, por tener
BCC la consideracion de poder adjudicador no Administracion Publica.

El Organo de Contratacion es el Director Gerente de BCC que, en su caso y
conforme a las normas de derecho privado de aplicacion, podrd facultar
expresamente a las personas que estime oportunas para la ejecucion de concretas
actuaciones en relacion con el contrato.

3 PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

El contrato se adjudicard mediante procedimiento abierto, al licitador que presente la
oferta econdmicamente mds ventajosa de acuerdo con los criterios de valoracion
establecidos en el presente Pliego.

La ejecucion de la obra de impermeabilizaciéon y cubiertas Lote 3 es objeto de
contratacion separada por constituir una prestacion diferenciada que goza de



sustantividad propia y permite su ejecucion separada, de acuerdo con lo establecido en
el articulo 74.3, parrafo 2°, de la LCSP.

Ello no obstante, en consideracion al valor acumulado del conjunto de la obra, el
contrato se sujeta a las normas de regulacién armonizada previstas en la LCSP.

4 VARIANTES

No se admiten variantes.

5 DOCUMENTACION CONTRACTUAL

Tendran caracter contractual, ademés del contrato que se firme tras la adjudicacion, el
presente Pliego de Clausulas Economico-Administrativas, el Proyecto de Ejecucion y
la propuesta del adjudicatario.

Asimismo, el contratista deberd conocer y quedard sometido, en cuanto le sea de
aplicacion, a los Pliegos y los contratos que rigen: (i) los servicios de redaccion del
Proyecto Basico y la Asistencia Técnica de Disefio durante la redaccion de los
Proyectos de Ejecucion y las obras de construccion de la Facultad de Ciencias
Gastronomicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias Gastrondmicas-
BASQUE CULINARY CENTER, y (ii) los servicios de gestion, redaccion y
Direcciéon de Proyecto y obra de construccion de la Facultad de Ciencias
Gastrondmicas y Centro de Investigacion e Innovacién en Ciencias-BASQUE
CULINARY CENTER

6 PLAZO DE EJECUCION

El plazo maximo de ejecucion de las obras objeto del contrato sera de CUATRO (4)
meses, contados a partir de la fecha de notificacion de la adjudicacion definitiva.

A estos efectos, se estima como fecha de entrada en obra el 11 de octubre de 2010.

Los plazos parciales de ejecucion de la obra seran los establecidos en la propuesta
técnica del contratista y en su Programa de trabajos. Los licitadores podran reducir
dichos plazos en sus propuestas.

Dicho Programa habra de ser completado y ampliado por el contratista bajo la
supervision, direccion y control de la Direccion Facultativa de la Obra y en los
términos y plazos indicados por la misma.



El contratista debera asimismo, en todo caso, adaptar su Programa de trabajos a las
ordenes de BCC y de la Direccion Facultativa de la Obra y someterse a las mismas,
sin que ello pueda suponer sobreprecio de las unidades.

En cualquier caso, el cumplimiento del plazo total tendra el cardcter de obligacion
contractual esencial, a los efectos previstos en el articulo 206, g) de la LCSP,
constituyendo su incumplimiento, a voluntad de BCC, causa de resolucion del
contrato.

Adicionalmente, se consideraran casos de fuerza mayor las huelgas legales que
puedan producirse en el sector de la construccion, ya sean nacionales, provinciales o
locales. La ampliacion del plazo, en este caso, serd por el plazo que duren las
mismas.

Igualmente, se consideraran casos de fuerza mayor las huelgas legales o ilegales de
otros sectores que afecten de forma directa a la ejecucion de los trabajos. En estos
supuestos, la ampliacion del plazo serd la que determine la Direccion Facultativa de
la Obra.

Las condiciones meteoroldgicas no supondran un motivo para la ampliacion de
plazo, siempre y cuando no afecten a la forma de ejecucion ni a la calidad de la obra
a realizar en cada momento, por imperativo técnico reconocido mediante acuerdos
diarios con la Direccion Facultativa de la Obra.

Se considera esencial a los efectos de la ejecucion del presente contrato la
absoluta coordinacion con los restantes contratistas.

Para evitar interferencias con cualesquiera otras obras que se ejecuten en
relacion con el BASQUE CULINARY CENTER en el mismo ambito o
colindante, el contratista debera coordinarse con las empresas contratistas de
las referidas obras, asi como adecuar su calendario y organizacion de la obra
para garantizar el cumplimiento de la correcta ejecucion de la obra y en el plazo
a que se hubieran comprometido. Las instrucciones que la Direccion Facultativa
imparta en relacion con dicha coordinacion con los restantes contratistas seran
de obligado cumplimiento para el contratista.

La exacta y puntual coordinacion con los restantes contratistas, en los términos
indicados en el presente Pliego, y el cumplimiento de las instrucciones que la
Direccion Facultativa imparta a estos efectos, constituyen una obligacion
contractual esencial, a los efectos previstos en el articulo 206, g) de la LCSP,
siendo su incumplimiento, a voluntad de BCC, causa de resolucion del contrato.



7 PRESUPUESTO MAXIMO DE LICITACION

El presupuesto maximo de licitacion, IVA no incluido, serd de SEISCIENTOS
DOCE MIL CUATOCIENTOS SETENTA Y OCHO EUROS CON SESENTA
CENTIMOS DE EURO (612.478,60), cantidad que podra ser reducida por los
licitadores en su proposicion.

En ninglin caso podra exceder la proposicion econdmica del presupuesto maximo de
licitacion indicado.

La proposicion econdmica incluird una relacion de precios unitarios que seran los que
regirdn durante la ejecucion del contrato. Si tales precios no son presentados se
entendera que el licitador aporta los mismos que los del Proyecto de Ejecucion,
afectados en igual porcentaje de baja que el precio total contenido en su proposicion
econdmica.

No se admitiran variantes, ni modificaciones del estado de mediciones, ni de las
soluciones propuestas en el Proyecto de Ejecucion.

Cualquier modificacion del texto y/o de la medicion que figure en el Proyecto de
Ejecucion sera causa automatica de exclusion de la licitacion.

Se entenderd que los precios unitarios ofertados comprenden no solo el precio del
contrato (beneficio industrial y gastos generales incluidos), sino también los
impuestos (con exclusion del IVA) y tasas, y cualesquiera otros gastos que se
originen con ocasion del contrato.

No obstante lo anterior, de las facturas correspondientes a las certificaciones
mensuales que acrediten el importe de obra ejecutada, BCC deducira: (i) un
1,5% en concepto de cuenta de prorrateo, definida en la Clausula 22* del
presente Pliego; (ii) un 0,5% en concepto de gastos de control de calidad; y (iii)
un 0,5% en concepto de seguro de la obra. Todo ello en los términos de la
Clausula 8* del presente Pliego.

En la elaboracion de los precios de cada partida el contratista habra de tener en
cuenta aquellos elementos que fuesen necesarios para su total acabado, tales como
materiales, elementos de fijacion, de remate, etc. Si los remates de los trabajos estan
previstos en partida distinta, el precio de los mismos se incorpora al de la partida
correspondiente.

La proposicion econdmica que formule el licitador alcanzara, asi, a todos los costes
necesarios para la ejecucion de las obras. Se consideraran, a simple titulo enunciativo
y no limitativo, los costes que se enumeran a continuacion:



a)

b)

d)

La mano de obra (incluyendo salarios, desplazamientos, cotizaciones a la
Seguridad Social, primas, indemnizaciones, plusvalias por trabajos en horas
suplementarias, turnos adicionales, horas nocturnas y en dias festivos, horas
extraordinarias, gastos de seguridad y salud, etc.), los servicios y los trabajos
necesarios para la ejecucion de las obras previstas en el Proyecto de Ejecucion.

Los gastos de estudios, céalculos y dibujos de ejecucion necesarios para la
ejecucion especifica de cada trabajo.

Los gastos necesarios para la ejecucion de los planos “as-built” durante y una
vez finalizada la obra.

Los materiales, utillajes, herramientas y maquinas, asi como cualesquiera gastos
derivados de los mismos (impuestos, mantenimiento, desperfectos o pérdidas,
transporte, carga o descarga, vigilancia y conservacion, reparaciones, etc.).

En los costes de materiales se consideran incluidos las mermas, despuntes,
pérdidas por forma, etc. En los casos en que una partida establezca en su texto
“marca comercial” o “similar”, la Direccion Facultativa de la Obra tendra la
potestad de elegir entre ambos términos, vinculando su decision al contratista,
que no podra hacer reclamacion alguna por este concepto.

Los gastos derivados de proporcionar a la obra los accesos y acometidas
provisionales de energia eléctrica, teléfonos y agua y, en su caso, de saneamiento,
que fueren precisos durante la realizacion de las obras, asi como los Proyectos y
gestiones necesarios para las acometidas definitivas, en los términos indicados en
el presente Pliego en relacion con la cuenta de prorrateo y, en todo caso, de
acuerdo con las determinaciones de la Direccion Facultativa de la Obra.

Corresponderé al contratista realizar las gestiones necesarias para obtener todas
las acometidas, permisos, dictamenes e, incluso, la preparacion de los preceptivos
contratos con los suministradores que permitan el uso habitual de la obra a partir
de su recepcion.

La gestion técnica de la obra, con capacidad suficiente para atender las necesidades
propias de los distintos trabajos y especiales, asi como los gastos derivados de la
ejecucion de los planos de detalle, taller, ejecucion y montaje, asi como los medios
auxiliares, tanto humanos como materiales, que sean precisos para su correcta
terminacion, sea cual sea su naturaleza.

f)

El coste de los Proyectos técnicos y sus visados, asi como las gestiones
necesarias ante los organismos competentes para la solicitud y obtencioén de
permisos, autorizaciones administrativas de puesta en servicio y en uso, derechos
o tasas de acometidas y legalizaciones tanto de obra, como de equipos e
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h)

)

k)

instalaciones especificados en el Proyecto; el coste de la preparacion de la
documentacion de estado final de obra y documentacion técnica de cada una de
las instalaciones y sus equipos, asi como manuales de funcionamiento e
instrucciones de uso.

Los de policia y custodia de la obra y los de limpieza general de la misma y del
terreno, la retirada y transporte de todos los escombros u objetos que pudieran
encontrarse a vertedero, incluso canon de éste.

La limpieza y el orden en la obra y en su entorno debera observarse en todo el
proceso de obra. A la finalizacion de la obra, se realizard una limpieza general,
llegandose al nivel de limpieza doméstica, esto es, de total detalle, en el momento
previo a la recepcion de obra.

La limpieza final previa a la entrega de la obra se hard en los términos que
determine la Direccion Facultativa de la Obra y con cargo a la cuenta de
prorrateo. El coste de la limpieza general de la obra y del terreno no se incluira,
por el contrario, entre los gastos de prorrateo, siendo de cuenta exclusiva del
contratista.

Los gastos necesarios para la vigilancia y control de las obras por medio de
vigilantes de seguridad, que ejerceran asimismo labores de control de accesos,
seran a cargo del adjudicatario.

Los gastos de contratacion y primas de las polizas de seguro, en los términos
indicados en el presente Pliego.

Los gastos de la redaccion y posterior aplicacion en obra del Plan de Seguridad y
Salud Laboral, firmado por un técnico superior en prevencion de riesgos
laborales; asi como las protecciones individuales y colectivas en numero
razonable para las visitas a la obra de BCC, de la Direccién Facultativa de la
Obra y personas invitadas por cualquiera de ellas.

El acopio, fabricacion, suministro y montaje de todos los equipos, instalaciones,
elementos y materiales que integran o son necesarios para la ejecucion de las
obras. El pequefio material y los accesorios necesarios para la correcta ejecucion
de los trabajos se consideraran asimismo incluidos en los precios ofertados, asi
como el transporte, cargas, descargas, movimientos horizontales y verticales de
todos los materiales, equipos y medios auxiliares precisos, y las estructuras
auxiliares necesarias para el apoyo y la transmision de cargas.

Los gastos que puedan originarse por la emision y mantenimiento de garantias de
cualquier tipo de avales.
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Los trabajos de control de calidad previstos en el Programa de Control de Calidad
que incorpora el Proyecto de Ejecucion, en los términos indicados en el presente
Pliego. A dichos efectos, de las facturas correspondientes a las certificaciones
mensuales que acrediten el importe de obra ejecutada se deducird un 0,5% en
concepto de control de calidad.

m) El coste de instalacion, mantenimiento, proteccion, reparacion, retirada y

p)

q)

r)

reposicion de las casetas de obras, oficinas y cualesquiera talleres, vestuarios e
instalaciones necesarias para la ejecucion de las obras.

El contratista debera poner a disposicion de la Direccion Facultativa de la Obra
una caseta, cuyo coste se hard efectivo con cargo a la cuenta de prorrateo.
También se integraran en dicha cuenta de prorrateo los gastos correspondientes a
vestuarios y servicios. No asi la propia caseta del contratista, que serd de su
exclusiva cuenta.

Seran de cuenta del contratista los gastos ocasionados por la disposicion de
rampas, escaleras, elevadores y puertas para el acceso y salida de maquinaria y
personal, de modo que se garantice el desarrollo de las obras de acuerdo con lo
estipulado en el Estudio y Plan de Seguridad y Salud.

Los gastos derivados, en su caso, del desmontaje de estructuras preexistentes, por
ejemplo, bordillos, farolas, barandillas, etc.

Todos los gastos que fueran necesarios para cumplir con cuantas disposiciones
administrativas relativas a la calidad de las edificaciones y sus instalaciones estén
en vigor durante la ejecucion material de las obras.

El coste de las legalizaciones de Proyectos de instalaciones, asi como los gastos
que deriven de la publicidad, estitica o moévil, que el contratista, previa
autorizacion de la Direccion Facultativa de la Obra, instalase en las obras.

Los gastos derivados de los anuncios oficiales de la licitacion y la formalizacién
del contrato, y la tasa por la prestacion de los trabajos facultativos de
comprobacion del replanteo, direccidon, inspeccion y liquidacion y cualesquiera
otras que resulte de aplicacion, segun las disposiciones vigentes en la forma y
cuantia que éstas sefalen.

Cualesquiera otros gastos previstos en el presente Pliego.

El IVA a soportar por BCC se indicara como partida independiente en la proposicion
formulada por el licitador.



En el caso de nuevas unidades de obra, el contratista deberd presentar, previamente a
su ejecucion, el correspondiente precio contradictorio, que deberd ser aprobado por
BCC. Una vez aprobado, se incorporara al resto de precios unitarios. En caso de no
ser aprobado, BCC podra contratar las nuevas unidades de obra con otro empresario,
en los precios determinados por la Direccion Facultativa en informe razonado, u
ordenar su ejecucion al contratista a dichos precios, sin que implique en ningiin caso
paralizacion de las obras y sin perjuicio del sometimiento a arbitraje para su posterior
fijacion definitiva.

No serd de cuenta del contratista el coste derivado de la obtencion de la licencia de
obras.

8 ABONO DEL PRECIO

El precio total de la obra sera el resultante de aplicar, a las mediciones de obra que
realmente se ejecuten, los precios unitarios con arreglo a la proposicién econdmica
del adjudicatario, incrementados en el IVA correspondiente.

El importe de la obra ejecutada se acreditard asi mensualmente, por medio de
certificaciones expedidas por el contratista y validadas por la Direccion Facultativa
en los primeros diez dias siguientes al mes al que correspondan, sobre la base de la
relacion valorada, certificaciones que comprenderan la obra ejecutada durante dicho
periodo de tiempo.

Las certificaciones mensuales habran de redactarse con arreglo al modelo que
proporcione la Direccion Facultativa de Obra y segun las indicaciones de ésta. Dicho
modelo incluira las detracciones por los conceptos indicados en el parrafo siguiente.

Una vez validada la certificacion mensual, BCC efectuara el pago en el plazo
maximo de 55 dias desde su aprobacion, deduciéndose de la factura correspondiente
a aquélla: (1) un 1,5% en concepto de cuenta de prorrateo, definida en la Clausula
22% del presente Pliego; (ii) un 0,5% en concepto de control de calidad, en los
términos de la letra m) de la Clausula anterior; y (iii) un 0,5% en concepto de
seguro de la obra, en los términos de la Clausula 26* del presente Pliego.

En las relaciones valoradas de las certificaciones que contengan partidas
correspondientes a la aplicacion del Plan de Seguridad y Salud, debera constar la
conformidad del Coordinador de Seguridad y Salud o, en su caso, de la Direccion
Facultativa de Obra.

El abono de cada certificacion tendra concepto de pago a cuenta de la liquidacion
definitiva de la obra, sujeto a las rectificaciones y variaciones que se produzcan en la
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medicion final de la obra ejecutada y sin que dichos pagos supongan en modo alguno
la conformidad, aprobacion y recepcion de la obra a que se refiera la certificacion.

El contratista no tendra derecho a percibir abonos a cuenta sobre su importe por las
operaciones preparatorias realizadas como instalaciones y acopio de materiales o
equipos de maquinaria pesada adscritos a la obra.

La Direccion Facultativa podra retener de la correspondiente certificacion la cantidad
que estime necesaria, si advirtiese la existencia de una obra defectuosa. Dicha
retencion dejard de ser efectiva cuando se subsane el defecto observado.

Si la Direccion Facultativa, durante la ejecucion de las obras o a la finalizacion de
¢stas, apreciase defectos por mala o deficiente calidad de los materiales de ejecucion
de alguna partida podra reclamar e instar al contratista a que subsane dicha
deficiencia o sustituya el material defectuoso, no abonandose el importe
correspondiente a ninguna certificacion hasta que no se proceda a dicha subsanacion
o sustitucion, devengdndose adicionalmente las penalizaciones por ejecucion
defectuosa previstas en la Clausula 32* del presente Pliego.

9 REVISION DE PRECIOS

No procede la revision de precios.

10 PUBLICIDAD Y OBTENCION DE COPIAS DEL PROYECTO DE
EJECUCION

10.1 Publicidad

La licitacion se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea, en la Plataforma
de Contratacion del Estado, en el Boletin Oficial de Gipuzkoa y en la pagina Web de
BCC, a la que se accede en la siguiente direccion (www.bculinary.com).

La adjudicacion provisional se publicara en la pagina Web de BCC.

La adjudicacion definitiva se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea, en
la Plataforma de Contratacion del Estado, en el Boletin Oficial de Gipuzkoa y en la
pagina Web de BCC.

10.2 Obtencion de copias del Proyecto de Ejecucion
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El Proyecto de Ejecucion estara a disposicion de los licitadores interesados en la
oficina de Grupo Delta sita en Donostia-San Sebastian, Parque Empresarial Zuatzu -
Edificio Bidasoa, Bajos 2 y 3, de lunes a viernes, en su horario de atencion al publico
(teléfono: 943 31 69 43; direccion de correo electronico: ibaeta@grupodelta.net), a
partir del dia siguiente al de la publicacion del primero de los anuncios de licitacion.

11 GARANTIAS
11.1 Garantia provisional

Los licitadores deberan constituir una garantia, que responda del mantenimiento de
sus ofertas hasta la adjudicacion del contrato, por cuantia equivalente al 3% del
presupuesto maximo de licitacion, IVA excluido. La garantia provisional podra
prestarse por cualquiera de los medios previstos en el articulo 84 de la LCSP.

En el caso de prestarse en forma de aval, el mismo se ajustara al modelo incorporado
al presente Pliego como Anexo II.

La garantia provisional se extinguira automaticamente y sera devuelta a los
licitadores inmediatamente después de la adjudicacion del contrato. En todo caso, la
garantia serd retenida al adjudicatario hasta que proceda a la constitucion de la
garantia definitiva.

11.2 Garantia definitiva

El adjudicatario del contrato, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
contraidas, vendra obligado a constituir una garantia definitiva por cuantia
equivalente al 5% del importe de adjudicacion, excluido el IVA.

El plazo para la constitucion de la citada garantia sera de quince dias habiles desde el
dia siguiente al de la publicacion de la adjudicacion provisional en la pagina Web de
BCC y podré constituirse por cualquiera de los medios indicados en el articulo 84 de
la LCSP.

En caso de prestarse en forma de aval, se ajustara al modelo incorporado como
Anexo II al presente Pliego.

La devolucion de la garantia se realizard una vez transcurrido el plazo de garantia
ofertado por el contratista en su propuesta técnica y cumplidas por éste todas sus

obligaciones contractuales.

En el caso de que se hagan efectivas sobre la garantia las penalizaciones o
indemnizaciones exigibles al contratista, éste debera reponer o ampliar aquélla, en la
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cuantia que corresponda, en el plazo de quince dias naturales desde la ejecucion,
incurriendo en caso contrario en causa de resolucion.

Si, como consecuencia de una modificacion del contrato, experimentase variacion el
precio del mismo, debera reajustarse la garantia para que guarde la debida proporcion
con el nuevo precio modificado, en el plazo de quince dias naturales contados desde
la fecha en que se notifique al contratista el acuerdo de modificacion.

En lo no previsto en la presente Clausula, serd de aplicacion lo establecido en los
articulos 83 y siguientes de la LCSP.

12 CONDICIONES DE APTITUD

Podréan contratar con BCC las personas naturales o juridicas, espafiolas o extranjeras,
que tengan plena capacidad juridica y de obrar, no estén incursas en prohibicion de
contratar-y acrediten su solvencia econdmica y financiera y técnica o profesional.

Los empresarios deberan contar con la habilitacion profesional o empresarial que, en
su caso, sea exigible para la realizacion de las prestaciones que constituyen el objeto
del contrato.

Las personas juridicas s6lo podran ser adjudicatarias del contrato cuando las
prestaciones de éste estén comprendidas dentro de los fines, objeto o dambito de
actividad que, a tenor de sus Estatutos o reglas fundacionales, les sean propios.

Tendran capacidad para contratar con BCC, en todo caso, las empresas no espaiolas
de Estados miembros de la Union Europea que, con arreglo a la legislacion del
Estado en el que estén establecidas, se encuentren habilitadas para realizar la
prestacion de que se trate, estableciéndose expresamente a estos efectos como de
aplicacion lo previsto en el articulo 47 de LCSP.

Cuando la legislacion del Estado en que se encuentren establecidas estas empresas
exija una autorizacion especial o la pertenencia a una determinada organizacion para
poder prestar en ¢l el servicio de que se trate, deberan acreditar que cumplen dicho
requisito.

Las personas fisicas o juridicas de Estados no pertenecientes a la Union Europea
deberan acreditar su capacidad de obrar mediante informe de la Mision Diplomatica
Permanente de Espafia en el Estado correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo
ambito territorial radique el domicilio de la empresa. Mediante dicho informe
deberan justificar que el Estado de procedencia de la empresa extranjera admite a su
vez la participacion de empresas espanolas en la contratacion con la Administracion
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y con los entes, organismos o entidades del sector publico asimilables a los
enumerados en el articulo 3 de la LCSP, en forma sustancialmente analoga.

Se prescindird del informe sobre reciprocidad en relacion con las empresas de
Estados signatarios del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica de la Organizacion
Mundial de Comercio.

Las empresas no comunitarias deberan tener abierta sucursal en Espana, con
designacion de apoderados o representantes para sus operaciones y estar inscritas en
el Registro Mercantil.

Podran contratar con BCC las uniones de empresarios que se constituyan
temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la formalizacion de las mismas en
escritura publica hasta que se haya efectuado la adjudicacion del contrato a su favor,
estableciéndose a estos efectos expresamente como de aplicacioén lo previsto en el
articulo 48 de la LCSP.

Los empresarios que deseen concurrir integrados en una unién temporal deberan
indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyen y la participacion de
cada uno, asi como que asumen el compromiso de constituirse formalmente en uniéon
temporal en caso de resultar adjudicatarios. Los empresarios que deseen concurrir
integrados en una unidén temporal quedaran obligados solidariamente y deberan
nombrar un representante o apoderado tnico de la unién con poderes bastantes para
ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta la
extincion del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que
puedan otorgar para cobros y pagos de cuantia significativa.

Cada uno de los que componen la unién temporal de empresarios debera acreditar su
solvencia conforme a lo previsto en el presente Pliego, sin que, en ningln caso, se
admita la acumulacion de la solvencia de cada uno de los empresarios a efectos de la
determinacion de la solvencia minima requerida, exigiéndose la concurrencia de la
total solvencia en todos y cada uno de ellos.

Los licitadores deberan acreditar, estar en posesion de la solvencia econémica y
financiera y técnica o profesional minima que a continuacion se indica:

- Haber realizado trabajos similares al contrato, debiendo acreditar la
prestacion a lo largo de los tres ultimos afios de, al menos, dos obras
similares, en su naturaleza y su cuantia, a las que constituyen el objeto
del contrato.
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13 PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y DOCUMENTACION

La presentacion de proposiciones presupone la aceptacion incondicional por el
licitador de la totalidad del presente Pliego y del Proyecto de Ejecucion.

Asimismo, el presentador debera conocer y quedara sometido, en cuanto le pueda ser
de aplicacion, a los Pliegos y a los contratos reguladores de: (i) los servicios de
redaccion del Proyecto Basico y la Asistencia Técnica de Disefio durante la redaccion
de los Proyectos de Ejecucion y las obras de construccion de la Facultad de Ciencias
Gastronomicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias Gastrondmicas-
BASQUE CULINARY CENTER vy de (ii) los servicios de gestion, redaccion y
Direcciéon de Proyecto y obra de construccion de la Facultad de Ciencias
Gastrondmicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias-BASQUE
CULINARY CENTER.

Podra accederse al presente Pliego y al Proyecto de Ejecucion a través de la pagina
Web de BCC, a partir del dia siguiente al de la publicacion del primero de los
anuncios de licitacion.

Los licitadores deberan presentar en mano, en las oficinas sitas en Arrasate-
Mondragoén, Calle Loramendi n° 4, y hasta las 12 horas del dia 7 de septiembre de
2010, tres sobres cerrados, con la documentacion que luego se indicarda, indicando en
el mismo la denominacion de la empresa, nombre y apellidos de quien firme la
proposicién y el cardcter con que lo hace, todo ello de forma legible.

En el anverso de cada sobre figurara asimismo la inscripcion: “Proposicion para
participar en la licitacion, mediante procedimiento abierto, para la contratacion de la
ejecucion de las obras de impermeabilizciones y cubiertas Lote 3 de la Facultad de
Ciencias Gastronomicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias
Gastronomicas-BASQUE CULINARY CENTER”.

Los licitadores estaran obligados a mantener su oferta durante el plazo de seis meses.

El contenido de cada sobre, que debera estar relacionado en hoja independiente, sera el
que se indica a continuacion:

Sobre n’ 1.- “Aptitud para contratar"

a) Documentos acreditativos de la capacidad de obrar exigida al licitador y, en su caso,
de su representacion:

- La capacidad de obrar de los empresarios que fuesen personas juridicas se

acreditara mediante la escritura o documento de constitucion, los Estatutos o el
acto fundacional, en los que consten las normas por las que se regula su actividad,
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debidamente inscritos, en su caso, en el Registro publico que corresponda, segln el
tipo de persona juridica de que se trate.

La capacidad de obrar de los empresarios no espafioles que sean nacionales de
Estados miembros de la Unién Europea se acreditara por su inscripcion en el
Registro procedente de acuerdo con la legislacion del Estado donde estén
establecidos, o mediante la presentacion de una declaracion jurada o un certificado,
de acuerdo con las disposiciones comunitarias de aplicacion.

La capacidad de obrar de los restantes empresarios extranjeros se acreditard
mediante informe de la Mision Diplomatica Permanente de Espafia en el Estado
correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo ambito territorial radique el
domicilio de la empresa. Mediante dicho informe deberan justificar que el Estado
de procedencia de la empresa extranjera admite a su vez la participacion de
empresas espafiolas en la contrataciéon con la Administracion y con los entes,
organismos o entidades del sector publico asimilables a los enumerados en el
articulo 3 de la LCSP, en forma sustancialmente analoga.

Se prescindira del informe sobre reciprocidad en relacion con las empresas de
Estados signatarios del Acuerdo sobre Contratacion Publica de la Organizacion
Mundial de Comercio.

Las empresas no comunitarias deberan tener abierta sucursal en Espafa, con
designaciéon de apoderados o representantes para sus operaciones y estar inscritas
en el Registro Mercantil.

La capacidad de obrar de los empresarios que fuesen personas fisicas se acreditara
mediante la presentacion del Documento Nacional de Identidad, o equivalente de
su Estado respectivo.

Los que comparezcan o firmen proposiciones en nombre de otro, presentaran copia
del Documento Nacional de Identidad, asi como poder bastante al efecto. Si la
empresa representada fuera persona juridica, el poder debera figurar inscrito en el
Registro Mercantil, cuando asi se exija conforme a lo previsto en el articulo 94 del
Reglamento del Registro Mercantil.

Los empresarios que deseen concurrir integrados en una uniéon temporal deberan
indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyen y la participacion de
cada uno, asi como que asumen el compromiso de constituirse formalmente en
union temporal en caso de resultar adjudicatarios. Los empresarios que deseen
concurrir integrados en una uniéon temporal quedaran obligados solidariamente y
deberdn nombrar un representante o apoderado Unico de la unién con poderes
bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se
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deriven hasta la extincion del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes
mancomunados que puedan otorgar para cobros y pagos de cuantia significativa.

Cada uno de los que componen la unién temporal de empresarios deberd
acreditar su solvencia conforme a lo previsto en el presente Pliego, sin que, en
ningun caso, se admita la acumulacion de la solvencia de cada uno de los
empresarios a efectos de la determinacion de la solvencia minima requerida,
exigiéndose la concurrencia de la total solvencia en todos y cada uno de ellos.

Toda esta documentacion se presentard en original, o copia debidamente compulsada o
autenticada.

b) Testimonio judicial o certificacion administrativa, segun los casos, de no estar
incurso el licitador en ninguna de las prohibiciones de contratar establecidas en el
articulo 49.1 de la LCSP. Cuando dicho documento no pueda ser expedido por la
autoridad competente, podra ser sustituido por una declaracion responsable otorgada
ante una autoridad administrativa, notario publico u organismo profesional cualificado.
Cuando se trate de empresas de Estados miembros de la Union Europea y esta
posibilidad esté¢ prevista en la legislacion del Estado respectivo, podra también
sustituirse por una declaracion responsable, otorgada ante una autoridad judicial.

Dicha declaracion incluird la manifestacion de hallarse el licitador al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social impuestas por
las disposiciones vigentes, sin perjuicio de que la justificacion acreditativa de tal
requisito deba presentarse en el plazo de quince dias hébiles desde la publicacion de la
adjudicacion provisional, por el empresario a cuyo favor se haya efectuado ésta.

¢) Documentacion acreditativa de hallarse el licitador en posesion de la solvencia
econdmica y financiera y técnica o profesional requerida en la Clausula 12* del
presente Pliego.

La solvencia econdémica y financiera y técnica o profesional se debera acreditar a
través del medio siguiente:

- Relacion de trabajos ejecutados en el curso de los tres ultimos afios, y
concretamente la identificacion de la prestacion a lo largo de los tres tltimos afios
de, al menos, dos obras similares, en su naturaleza y su cuantia, a las que
constituyen el objeto del contrato.

Dicha relacion se presentara especificando los extremos siguientes:

a) Nombre identificativo de la promocién, con indicacion del uso y de la
superficie total construida.
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b) Precio de los trabajos realizados.
c) Ubicacion.
d) Promotor y razon social del mismo.

e) Fecha de terminacion de las obras o, en su caso, estado en que se encuentre la
promocion.

BCC se reserva el derecho a realizar las labores de comprobacion que considere
oportunas o de exigir cuanta documentacion adicional entienda necesaria con la
finalidad de comprobar la veracidad de la informacién aportada por los licitadores.

d) Declaracion expresa de las empresas extranjeras de someterse a la jurisdiccion de
los juzgados y tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que
de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al
fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitador.

Las empresas extranjeras presentaran su documentacion traducida de forma oficial al
castellano o, en su caso, al euskera.

e) Justificante acreditativo de haber constituido la garantia provisional, segin la
Clausula 11* del presente Pliego.

f) Documento de designacion de medio preferente de recepcion de las notificaciones
que se efectuen desde BCC, segtin el modelo incorporado como Anexo III al presente
Pliego.

Aquellos licitadores que se encuentren inscritos en el Registro Oficial de Contratistas
regulado por el Decreto 12/1998, de 3 de febrero, por el que se regula el Registro
Oficial de Contratistas de la Comunidad Auténoma de Euskadi, podran presentar copia
compulsada del certificado expedido por el letrado responsable del Registro en
sustitucion de la documentacion requerida en los apartados a).

Sobre n° 2.- “Propuesta técnica”

El licitador deberd exponer su propuesta de desarrollo y ejecucion de la obra, con
pleno respeto a las soluciones constructivas previstas en el Proyecto de Ejecucion.

Su propuesta incluird una Memoria técnica comprensiva de los siguientes extremos:
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a)

b)

©)

Estudio de la planificacion.

Planificacion y recursos: El licitador presentard un estudio de la
planificacion de la obra o Programa de trabajos exhaustivo, con el detalle
de los diferentes trabajos e hitos mas relevantes de las obras, hasta su
entrega, pudiendo reducir el plazo total de ejecucion establecidos en la
Clausula 6* del presente Pliego, con arreglo a criterios de viabilidad
técnica. Dicha planificacion se tomara como base para las posibles
penalizaciones por retrasos injustificados. Se incluira el analisis de la obra
con Programa tiempos-costes desarrollado por tareas, red de precedencias
y camino critico. Se incluird, asimismo, relacion de recursos y
rendimientos. Se deberd presentar una planificacion detallada en diagrama
de Gantt.

Plazo ofertado de ejecucion de la obra: Se indicara el plazo total y los
plazos parciales de la obra propuestos, a contar desde la notificacion de la
adjudicacion definitiva, sin que en ningln caso se pueda superar el plazo
establecido en la Clausula 6* del presente Pliego.

Estudio de la documentacion técnica.

Organizacion: Se describira la organizacion prevista para las obras en las
distintas fases, debiendo incluir al menos los extremos siguientes:

* Documentacion gréafica y escrita de la organizacion e implementacion
en obra en sus distintas fases con listado y descripcion de los

elementos a instalar en la obra: suministros, casetas, graas, etc.

= Analisis de afeccidon de las obras a su entorno.

Mejoras propuestas.

Mejoras técnicas adicionales a lo dispuesto en el Proyecto de
Ejecucion.

Compromiso de los fabricantes de los distintos elementos contemplados
en la ejecucion de la cubierta.

Analisis de las caracteristicas acusticas y térmicas requeridas en el
proyecto

Certificados oficiales: Se incluiran certificados oficiales, si los hubiera.
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d)

Servicio post construccion: Se indicara el plazo de garantia total ofertado
y tipo de servicio de mantenimiento puesto a disposicion de BCC
contemplando .

Ampliacion de plazos de garantia y medios humanos adscritos al contrato.

Ampliacion de plazos de garantia.
Subcontrataciones propuestas, en su caso.

Relacion de medios humanos adscritos a la obra: Se indicaran los
medios humanos que la empresa se compromete a adscribir al contrato,
expresando formalmente dicho compromiso, con identificacion nominal de
los medios humanos adscritos, conteniendo su curriculum vitae,
acompafiando la documentacion acreditativa de sus titulaciones e
identificando detalladamente la experiencia con que cuentan.

BCC se reserva el derecho a realizar las labores de comprobacion que
considere oportunas o de exigir cuanta documentacion adicional entienda
necesaria con la finalidad de comprobar la veracidad de la informacion
aportada por los licitadores.

Se presentard un organigrama de dicho equipo, incluyéndose los Jefes de
Obra, Encargados generales y Encargados y representante del contratista.

Este equipo no podra ser modificado, en ningin caso, sin la previa
aprobacion expresa de la Direccion Facultativa de la Obra.

Se debera adscribir al contrato, como minimo, un Jefe de Obra y un
Encargado.

Sobre n° 3.- “Proposicion econémica'

Contendra los documentos siguientes:

Una proposicion econdmica ajustada al modelo que se adjunta el presente Pliego
como Anexo IV.

Un presupuesto abierto, basandose en las mediciones del Proyecto de
Ejecucion.

Un presupuesto desglosado de la obra a realizar, con las mediciones y precios
unitarios de la totalidad de las unidades que componen la misma, ajustando la
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definicidn de las unidades a la que figura en la parte correspondiente del Proyecto
de Ejecucion. No se admiten modificaciones ni variantes.

- Precios por administracion (coste/hora): Adicionalmente, el licitador debera
indicar los precios por administracion (coste/hora) de la totalidad del

personal adscrito a la ejecucion del contrato.

La proposicion econémica debera ajustarse a las mediciones aportadas por el
Proyecto de Ejecucion.

Cualquier modificacion del texto y/o de la medicion que figure en el Proyecto de
Ejecucion sera causa automatica de exclusion de la licitacion.

El licitador detallard en su oferta los precios de ejecucion material, asi como los
porcentajes de gastos generales y beneficio industrial que libremente aplique.

En capitulo diferenciado dentro del presupuesto se detallard el importe considerado
para la partida de gastos derivados del Plan de Seguridad y Salud de las obras, asi
como los gastos de implantacion e instalaciones de suministros provisionales de
obra.

El licitador debera tener en cuenta en su oferta que de la factura de la
certificacion mensual se deducira: (i) un 1,5% en concepto de cuenta de

prorrateo; (ii) un 0,5% en concepto de control de calidad; y (iii) un 0,5% en
concepto de seguro de la obra.

14 CRITERIOS DE VALORACION

Los criterios de valoracion, indicados con su ponderacion correspondiente, seran los
siguientes:

1) Proposicion econémica: Hasta 51 puntos.

Se otorgaran 3,4 puntos por cada unidad porcentual de baja. Maximo 51 puntos.

2) Propuesta técnica: Hasta 39 puntos.

2.1. Estudio de la planificacion, documentacion técnica y otros: Hasta 16
puntos.

2.1.1 Estudio de la planificacion: Hasta 14 puntos.
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- Plan viable detallado con hitos parciales, reduccion del plazo de ejecucion
de obra.

2.1.2 Estudio de la documentacion técnica: Hasta 2 puntos.

* Documentacion gréafica y escrita de la organizacion e implementacion
en obra en sus distintas fases, con listado y descripcion de los
elementos a instalar en la obra: suministros, casetas, graas, etc.

» Analisis de afeccion de las obras a su entorno.

2.2. Mejoras propuestas sobre las caracteristicas exigidas en el Proyecto de

Ejecucion: Hasta 23 puntos.

- Mejoras técnicas adicionales a lo dispuesto en el Proyecto de Ejecucion:
estudio técnico y andlisis de la ejecucion de la obra.

- Compromiso de los fabricantes de los distintos elementos contemplados
en la instalacion con el instalador para la ejecucion de la obra .

- Analisis de las caracteristicas actsticas y térmicas requeridas en el
proyecto

- Certificados de calidad u otro tipo de reconocimiento nacional y/o
internacional del licitador (UNE-EN ISO 9001, UNE-EN ISO 14001 u
otros).

- Servicio post construccion: Se indicara el plazo de garantia total ofertado

y tipo de servicio de mantenimiento puesto a disposicion de BCC
contemplando el cumplimiento de la legislacién vigente

3) Ampliacion de los plazos de garantia y medios humanos adscritos al
contrato: Hasta 10 puntos.
3.1. Ampliacion de los plazos de garantia: Hasta 5 puntos.

Un punto por cada 6 meses ampliados de garantia, hasta un maximo de 5
puntos.

- Plazo de garantia de 1 afo: 0 puntos.

- Ampliacion de garantia a 1 afio y 6 meses: 1 punto.
- Ampliacion de garantia a 2 afios: 2 puntos.
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- Ampliacion de garantia a 2 afios y 6 meses: 3 puntos.
- Ampliacion de garantia a 3 afios: 4 puntos.
- Ampliacion de garantia a 3 afios y 6 meses: 5 puntos.

3.2. Medios humanos adscritos al contrato y subcontrataciones propuestas:
Hasta 5 puntos.

- Se valoraran los medios humanos adscritos al contrato, su grado de
dedicacion y su compromiso de vinculacion al contrato de obra.

- Propuesta de los gremios a subcontratar (BBC se reserva el derecho a

autorizar o rechazar cualquiera de las subcontratas propuestas).

15 COMITE DE EVALUACION

El Comité de Evaluacion para la valoracion de las proposiciones estara constituido por
los siguientes miembros:

- Presidente:  El Coordinador de Gestion de Edificios de Mondragon
Unibertsitatea.

- Vocales:
» Un Técnico de Administracion que designe BCC.
= El Secretario del Patronato de BCC.
» El Coordinador de Mantenimiento de Edificios que designe BCC.

= Dos representantes de instituciones publicas que designe BCC.

16 APERTURA DE PROPOSICIONES Y VALORACION

El Comité de Evaluacion calificard previamente la documentacion contenida en el
sobre n° 1 (“Aptitud para contratar”), presentada en tiempo y forma. Si observare
defectos subsanables en la documentacion presentada, podra conceder un plazo de tres
dias hébiles para que el licitador subsane aquéllos.

Seguidamente, se procedera a la apertura del sobre n® 2, comprensivo de la propuesta
técnica, procediéndose a su estudio y valoracion.
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El Comité de Evaluacion podra solicitar, antes de formular su propuesta, cuantos
informes técnicos estime necesarios.

La fecha de apertura de las proposiciones econdmicas se publicara en la pagina Web
de BCC.

Al iniciarse el acto publico de apertura de proposiciones econdmicas, se facilitara a los
licitadores asistentes el resultado de la valoracion de sus propuestas técnicas.

Leidas las propuestas por el Presidente del Comité de Evaluacion, desechard las que se
encuentren incursas en alguna de las causas previstas en el articulo 84 del Real Decreto
1098/2001, de 12 de octubre, que aprueba el Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, articulo que, a estos efectos, se establece
expresamente como de aplicacion.

Terminado el acto publico de apertura de las proposiciones econdémicas, se iniciara el
estudio y valoracion de las mismas.

17 ADJUDICACION DEL CONTRATO

El Organo de Contrataciéon, a la vista de la propuesta emitida por el Comité de
Evaluacion, acordara la adjudicacion provisional del contrato en el plazo maximo de
dos meses a contar desde el dia de la apertura de las proposiciones.

La propuesta de adjudicacion no crea derecho alguno a favor del licitador propuesto.
Ello no obstante, cuando el Organo de Contratacion no adjudique el contrato de
acuerdo con la propuesta formulada por el Comité de Evaluacion, debera motivar su
decision.

La adjudicacion provisional se acordara por el Organo de Contratacion en resolucion
motivada, se publicard en la pagina Web de BCC y sera notificada a los licitadores
mediante el medio indicado conforme al modelo incorporado al presente Pliego como
Anexo III.

En el plazo de quince dias habiles contados desde el siguiente al de la publicacion de la
adjudicacion provisional en la pagina Web de BCC, el adjudicatario provisional debera

aportar la siguiente documentacion:

- Documentacion justificativa de hallarse al corriente en el cumplimiento de las
obligaciones tributarias y con la Seguridad Social.

- Documentacioén acreditativa de la efectiva disposicion de los medios humanos
comprometidos para su adscripcion al contrato.
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- Justificante acreditativo de haber constituido la garantia definitiva prevista en la
Cléausula 11* del presente Pliego.

La adjudicacion provisional debera elevarse a definitiva dentro de los diez dias
habiles siguientes a aquél en que finalice el referido plazo de quince dias, siempre
que el adjudicatario haya presentado la documentacion sefalada y constituido la
garantia definitiva, y sin perjuicio de la eventual revision de aquélla en via de recurso
especial, conforme a lo dispuesto en el articulo 37 de la LCSP.

Cuando no proceda la adjudicacion definitiva del contrato al licitador que hubiese
resultado adjudicatario provisional por no cumplir éste las condiciones necesarias
para ello, antes de proceder a una nueva licitacion BCC podra efectuar una nueva
adjudicacion provisional al licitador o licitadores siguientes a aquél, por el orden en
que hayan quedado clasificadas sus ofertas, siempre que ello fuese posible y que el
nuevo adjudicatario haya prestado su conformidad, en cuyo caso se concedera a éste
un nuevo plazo de diez dias hébiles para presentar la documentacion requerida.

La adjudicacion definitiva se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea, en
la Plataforma de Contratacion de Estado, en el Boletin Oficial de Gipuzkoa y en la

pagina Web de BCC. Serd, asimismo, notificada a los licitadores.

Previamente a la formalizacion del contrato, el adjudicatario del contrato debera
presentar la siguiente documentacion:

- Justificante acreditativo de haber abonado los gastos de los anuncios de licitacion y
adjudicacion.

- En su caso, copia de la escritura publica de su constitucion como union temporal
de empresas.

- Copia de la poliza de seguro, en los términos previstos en el presente Pliego.

18 PERFECCION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO

El contrato se perfeccionara mediante su adjudicacion definitiva.

El contrato se formalizard dentro del plazo de diez dias héabiles a contar desde la
notificacion de la adjudicacion definitiva.

El adjudicatario podra solicitar, no obstante, la elevacion del contrato a escritura
publica. En este caso, los gastos de formalizacion seran de su cuenta.
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Cuando, por causas imputables al contratista, no se hubiese formalizado el contrato
dentro del plazo indicado, BCC podra acordar la resolucién del mismo.

19 RESPONSABLE DEL CONTRATO

BCC designara un responsable del contrato al que corresponderd supervisar su
ejecucion y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones necesarias con el fin de
asegurar la correcta realizacion de la prestacion pactada.

Sus instrucciones seran de obligado cumplimiento para el contratista.

El responsable del contrato podra ser una persona fisica o juridica, vinculada a BCC o
ajena a ella.

20 EJECUCION DEL CONTRATO

Las obras se realizaran con estricta sujecion a las Clausulas del presente Pliego y al
Proyecto de Ejecucion, y bajo la supervision de la Direccion Facultativa de la Obra y
la direccion de BCC, quienes ejerceran sus facultades por escrito o verbalmente.

La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista, sin que éste
tenga derecho a indemnizaciones por causa de pérdidas, averias o perjuicios
ocasionados en las obras, salvo en los casos de fuerza mayor previstos en el articulo
214 de la LCSP, articulo que, a estos efectos, se establece expresamente como de
aplicacion.

Cuando, por actos u omisiones imputables al contratista o a personas de ¢l
dependientes, se comprometiera la buena marcha del contrato, BCC podra exigir la
adopcion de las medidas que estime necesarias para conseguir o restablecer el buen
orden en la ejecucion del mismo.

El contrato se ejecutard, ademas, en los términos siguientes:

1. La ejecucion del contrato de obras tendra lugar en el plazo méximo a que se
hubiera comprometido el contratista, a contar desde la fecha de notificacion de la
adjudicacion definitiva.

Dicha obligacion se configura como obligacion contractual esencial, a los efectos

previstos en el articulo 206, g) de la LCSP, siendo por tanto el incumplimiento de
la misma, a voluntad de BCC, causa de resolucion del contrato.
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2. La Direccion Facultativa de la Obra la ejercera el adjudicatario del contrato de
gestion, redaccion y Direccion de Proyecto y obra de construccion de la Facultad
de Ciencias Gastrondmicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias
Gastronomicas-BASQUE CULINARY CENTER.

Las ordenes, instrucciones y comunicaciones de la Direccion Facultativa de la
Obra se indicaran por escrito en el Libro de Ordenes o en las Actas
correspondientes, autorizandolas con su firma. El contratista vendra obligado a
firmar dichos documentos.

Las ordenes e instrucciones de la Direccion Facultativa seran de obligado
acatamiento para el contratista.

A estos efectos, el contratista debera conocer y, en cuanto le sea de aplicacion,
respetar en su integridad el contenido de los Pliegos y de los contratos que rigen:
(1) los servicios de redaccion del Proyecto Basico y la Asistencia Técnica de
Disefio durante la redaccion de los Proyectos de Ejecucion y las obras de
construccion de la Facultad de Ciencias Gastronomicas y Centro de Investigacion e
Innovacién en Ciencias Gastrondmicas-BASQUE CULINARY CENTER, vy (i)
los servicios de gestion, redaccion y Direccion de Proyecto y obra de construccion
de la Facultad de Ciencias Gastrondmicas y Centro de Investigacion e Innovacion
en Ciencias Gastrondmicas-BASQUE CULINARY CENTER

3. Serd necesaria la aprobacion previa expresa de BCC para la utilizacion de terrenos
colindantes a aquél en el que se ejecute la obra y, en particular, para la colocacion
de casetas, maquinaria, acopios de material, maniobras y paso de vehiculos, etc.

4. El contratista proporcionard una oficina para la Direccion Facultativa de la Obra,
segun las indicaciones de ésta, imputandose su coste y mantenimiento con cargo a
la cuenta de prorrateo. No se incluird en la cuenta de prorrateo la caseta del propio
contratista, que sera exclusivamente de su cuenta.

El contratista tinicamente podrd ocupar, de forma provisional, el lugar y la
superficie de terreno que fuese necesario para la ubicacion de las casetas o
almacenes.

El espacio correspondiente a la caseta de obra del contratista debera liberarse en el
plazo méaximo de quince dias habiles tras la finalizacioén y recepcion de la obras.

En idéntico plazo, se procederd a la limpieza del terreno ocupado, a la evacuacion

de sus desechos y a la reparacion de cualesquiera dafios se hubieran causado en el
mismo.
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En caso de retraso en el desmontaje de sus instalaciones o en la limpieza del
terreno ocupado, se aplicard una penalizacion diaria de 1.000 euros.

En la oficina de obra existira siempre un juego del Proyecto completo a disposicion
de BCC o la Direccion Facultativa.

El contratista dispondra, ademas, de prendas de proteccion tales como cascos,
botas, impermeables, etc. en numero razonable para las visitas de obra que efectte
BCC y la Direccion Facultativa de la Obra.

Siempre que existan capitulos/tajos de la obra que requieran de un especial
cuidado, el contratista designara especialistas acreditados para su ejecucion, previa
conformidad de la Direccion Facultativa a dicha designacion y con el compromiso
de sustituir a los mismos, en caso de requerimiento de la Direccion Facultativa a
tales efectos.

Todos los gastos derivados de la designacion de los especialistas correran a cargo
del contratista.

El contratista serd responsable de todos los traslados de materiales y herramientas
propias que fuese necesario efectuar, debiendo pedir autorizacion a la Direccion
Facultativa para su almacenamiento temporal.

La utilizacion de vertederos por el contratista dentro de la parcela en que se lleva a
cabo la obra, requerira la previa conformidad expresa de la Direccioén Facultativa y
de BCC y se efectuara en los términos en los que sea otorgada dicha conformidad.

La obtencion de la conformidad previa se configura como obligacion contractual
esencial, a los efectos previstos en el articulo 206, g) de la LCSP, siendo por tanto
el incumplimiento de la misma, a voluntad de BCC, causa de resolucion del
contrato.

En el supuesto de que en alguno de los documentos técnicos se haga referencia a
marcas, patentes o tipos o a un origen o procedencia determinada, se admitiran
equivalentes siempre y cuando dicha equivalencia sea aceptada por la Direccion
Facultativa de la Obra.

El contratista deberd establecer un sistema y procedimiento de vigilancia de las
obras, su maquinaria y materiales.

El Coordinador de Seguridad y Salud podra ordenar la paralizacion provisional de
la obra, en su totalidad o en alguno de sus tajos, cuando observase el
incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, con riesgo inminente o grave
para las personas, poniéndolo inmediatamente en conocimiento de la Inspeccion de
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Trabajo y Seguridad Social y del resto de los interesados, conforme al articulo 14
del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, que establece las Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.

No se iniciara ninguna obra sin que se haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud
en el trabajo. Si en el transcurso de la obra se ordenase la paralizacion de las obras
por incumplimiento por el contratista o subcontratista de las medidas de seguridad
y salud, el tiempo en que permanezca paralizada la obra o el tajo seguira
computandose a los efectos del plazo total de ejecucion y podra llegar a ser causa
de resolucion del contrato.

10. El contratista estard obligado a instalar a su costa los carteles anunciadores de las
obras, asi como las sefiales precisas para indicar el acceso a la obra, la circulacion
en la zona que ocupen los trabajos y los puntos de posible peligro debido a la
marcha de aquéllos, tanto en dicha zona como en sus limites e inmediaciones, en
los términos previstos en el presente Pliego.

Dentro de un plazo maximo de diez dias a partir del inicio de la obra, el contratista
fabricard y montara en el lugar indicado por la Direccion Facultativa un cartel de
obra en la forma y con las dimensiones que le indique la misma.

11. El contratista entregara la documentacion correspondiente a las modificaciones por
¢l propuestas y aceptadas por la Direccion Facultativa y por BCC.

12. El contratista debera presentar al finalizar las obras la documentacion “as built”,
tanto en formato papel como digital y la documentacion acreditativa del control de
calidad seguido en la obra.

Todas las unidades de obra se consideraran completamente terminadas, cuando
incluyan todos los elementos y accesorios, aunque no estén especificados en los detalles
de las distintas unidades, por lo que sera de cuenta del contratista, ademés de la mano
de obra necesaria, la aportacion de todos los materiales que constituyen cada una de las
unidades de obra a realizar.

Se entiende comprendido en la mano de obra el pago de jornales, con todas las cargas
que en virtud de las obligaciones legales en vigor estén establecidas o se establezcan
con caracter general; el de la herramienta necesaria y el de todos los elementos
auxiliares de la obra, no solamente para que ésta se realice en las debidas condiciones
de seguridad y garantia para las personas y cosas, sino también para la ejecucion de la
misma.

Sera también de cuenta del contratista la aportacion de todo el material necesario para

encofrados, aperos, replanteos de obra, andamios, vallados, almacenes de materiales,
oficina provisional de obra, aparatos de mezcla, elevadores y, en general, de todos
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aquellos elementos que sean precisos en numero y calidad para la buena ejecucion de
las obras, sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Pliego en relacion con la cuenta de
prorrateo.

Sera responsabilidad del contratista proporcionar soluciones funcionales completas,
correctas y duraderas, aunque no estén totalmente detalladas en los planos entregados.

Los trabajos nuevos no contemplados en las obras complementarias, que no supongan
modificacion del contrato, trabajos de los que no sea posible realizar presupuesto
debido a su urgencia, imprecision u otras causas, y la realizacion de ciertas partidas
(ensayos), se realizaran por administracion, previa aprobacion de BCC, de acuerdo con
los precios por administracion ofertados por el contratista en su propuesta.

21 COORDINACION CON OTROS CONTRATISTAS DE LA OBRA

BCC se reserva el derecho de ejecutar simultdneamente, por si o por terceros, trabajos
no previstos o no incluidos en el contrato.

El contratista debera obligatoriamente someterse a las 6rdenes que emita la
Direccion Facultativa tendentes a facilitar la coordinacion para el mejor
desarrollo del conjunto de las obras, sin derecho a indemnizacion alguna ni a
modificacion del calendario previsto.

A dichos efectos, el contratista debera permitir la entrada en obra o en
cualesquiera instalaciones relacionadas con la misma a cualesquiera otros
contratistas, y coordinarse con ellos, sin que ello suponga afeccion alguna del
plazo de ejecucion de las obras ofertado.

Las labores de coordinacion las realizara el contratista siguiendo las
instrucciones de la Direccion Facultativa, instrucciones que seran de obligado
cumplimiento.

Una vez haya finalizado el contratista sus trabajos, debera acordar con las contratas
de fases posteriores el traspaso de los costes de mantenimiento de dichos servicios de
obra, sin que ello suponga ningtn tipo de interrupcion en aquellos, y no debiendo
ocasionar perjuicio alguno al desarrollo de la obra.

La coordinacion con los restantes contratistas, en los términos indicados en el
presente Pliego, y el acatamiento de las instrucciones que la Direccion
Facultativa de la Obra imparta a estos efectos constituyen una obligacion
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contractual esencial, a los efectos previstos en el articulo 206, g) de la LCSP,
siendo su incumplimiento, a voluntad de BCC, causa de resolucion del contrato.

22 GASTOS DE PRORRATEO

El contratista deberd satisfacer, conjuntamente con el resto de contratistas que
intervengan en la obra contratada y mediante un reparto proporcional al presupuesto
de la obra que ejecute cada uno de ellos, los gastos comunes a los distintos lotes que
conformen el conjunto de la obra, denominados gastos de prorrateo.

Dichos gastos seran, en todo caso, los que determine la Direccion Facultativa de la
Obra, debiendo asumir y acatar el contratista las decisiones que emanen de la misma.
A estos efectos, cualquier duda en la determinacidén de los gastos incluidos en la
cuenta de prorrateo serd objeto de interpretacion por la Direccion Facultativa de la
Obra, con caracter vinculante para el contratista.

A titulo meramente enunciativo y no exhaustivo, dichos gastos de prorrateo
incluirdn los conceptos siguientes:

0 Consumo de agua, teléfono, energia y electricidad de obra e instalaciones
provisionales, salvo el agua consumida en compactacion de suelos.

0 Acometidas y reparaciones en las redes provisionales de agua, electricidad y
teléfono.

0 Implantacion y mantenimiento de la oficina para la Direccion Facultativa de la
Obra.

0 Combustible y mantenimiento de grupos electrogenos en caso de no tener
acometida de compafiia o, en su caso, la propia acometida.

0 Mantenimiento, reparacion y limpieza de las instalaciones provisionales de la
Direccion Facultativa, vestuarios y servicios.

0 Disefio, confeccion, transporte y colocacion del cartel de obra.
0 Limpieza final previa a la entrega de la obra, etc.
A tales efectos, se deducira, con caracter definitivo, de la factura correspondiente a

cada certificacion mensual o, en general, de cualquier pago que BCC vaya a realizar
al contratista, un 1,5% en concepto de cuenta de prorrateo.

-31 -



Dicha cantidad podra ser modificada si se apreciara, a juicio de la Direccion
Facultativa, un desfase al alza entre el porcentaje deducido y el importe de los gastos
devengados. La decision de la Direccion Facultativa sera de obligado acatamiento
para el contratista.

En todo caso, corresponderd a la Direccion Facultativa de la Obra la gestion y
determinacion de los métodos, sistematica y procedimiento de facturacion y
deduccion de las cantidades en concepto de cuenta de prorrateo.

23 OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Seran, ademas, obligaciones del contratista las siguientes:

a) La adscripcion a la ejecucion del contrato de los medios humanos comprometidos
por el contratista en su oferta, debiendo someterse al control que sobre los
mismos efectiie la Direccion Facultativa de la Obra y BCC.

El Jefe de Obra y su equipo permaneceran en obra hasta que tenga lugar la
recepcion de la misma.

Los miembros del referido equipo técnico no podran ser sustituidos sin la previa
conformidad de la Direccion Facultativa de la Obra, que podra solicitar su
retirada inmediata y sustitucion en el supuesto de que aquéllos no cumplieran su
trabajo con la debida diligencia y eficiencia, no estuviesen capacitados, fuesen
poco cuidadosos en el desempefio de sus tareas o cometiesen actos perniciosos
para la buena marcha del contrato. Ello en el plazo méximo de veinticuatro horas
desde el requerimiento que la Direccion Facultativa efectae a tal fin.

Asimismo, el contratista debera reemplazar a los miembros del equipo técnico
para cubrir las ausencias de trabajo ocasionadas por bajas por enfermedad,
vacaciones, permisos, licencias, accidentes, etc., garantizando la prestacion
efectiva y continuada del contrato.

b) La retirada inmediata y sustitucion del restante personal en obra, en el supuesto de
que no cumpliera su trabajo con la debida diligencia y eficiencia, no estuviese
capacitado, fuese poco cuidadoso en el desempeio de sus tareas o cometiese
actos perniciosos para la buena marcha del contrato. Ello en el plazo maximo de
veinticuatro horas desde el requerimiento que la Direccion Facultativa efectiie a
tal fin.

Asimismo el contratista deberd reemplazar al personal para cubrir las ausencias

de trabajo ocasionadas por bajas por enfermedad, vacaciones, permisos, licencias,
accidentes, etc., garantizando la prestacion efectiva y continuada del contrato.
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2

h)

)

La ejecucion de la obra en el plazo total y en los plazos parciales ofertados|
La asistencia a cuantas reuniones de obra determine la Direccion Facultativa, para el
buen desarrollo de los trabajos y la coordinacion con el resto de oficios.

En general, la exacta y puntual coordinacion con los restantes contratistas, en los
términos indicados en el presente Pliego, y el cumplimiento de las instrucciones
que la Direccion Facultativa imparta a estos efectos.

El sometimiento a la aprobacion de la Direccion Facultativa de las muestras de
todos los materiales y elementos de instalaciones que tengan que utilizarse.

Asimismo, la Direccion Facultativa podra exigir al contratista la realizacion de los
ensayos de materiales que crea oportuno efectuar, dentro del criterio que sobre ellos
fijan las normas técnicas correspondientes. El coste de los mismos serd de cuenta
del contratista.

La proteccion, conservacion, policia y custodia de la obra hasta su entrega, de
conformidad con el sistema de proteccion establecido en el Proyecto de
Ejecucion.

La limpieza general de la obra y del terreno, la retirada y transporte de todos los
escombros u objetos que pudieran encontrarse a vertedero, incluso el abono del
canon de éste. El coste de la limpieza general de la obra y del terreno no se
incluira entre los gastos de prorrateo, siendo de cuenta exclusiva del contratista.

Si la limpieza no se llevase a cabo por el contratista o, a juicio de la Direccion
Facultativa, fuese insuficiente, ésta podra contratar su ejecucidon con terceras
empresas. El coste serd de cuenta del contratista.

El acopio, fabricacion, suministro y montaje de todos los equipos, instalaciones,
elementos y materiales que resulten necesarios para la ejecucion de la obra.

El cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, en especial la referente a
residuos y a cualesquiera otras actuaciones derivadas de su propio Plan de
Vigilancia Ambiental.

La gestion de todos los permisos municipales para colocacién de andamios,
vados, vallas, aperturas de calzadas para acometidas, montaje y funcionamiento
de graas, etc., siendo totalmente a su cargo los gastos por tasas y restantes
tributos que ocasione su gestion y ejecucion, en los términos del presente Pliego.
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k)

)

El mantenimiento, proteccion, reparacion, retirada y reposicion de las casetas de
obra y cualesquiera instalaciones necesarias para la ejecucion de la obra, en los
términos del presente Pliego.

El contratista proporcionard una oficina para la Direccion Facultativa de la Obra,
segun las indicaciones de ésta, incluyéndose su coste y mantenimiento en el
concepto de cuenta de prorrateo. No se incluira en la cuenta de prorrateo la caseta
del propio contratista.

La firma de las hojas del Libro de Ordenes o, en su caso, de las Actas de las
reuniones que se celebren con la Direccion Facultativa de la Obra.

m) La obtencion de visados, autorizaciones y licencias, documentos o cualquier

p)

q)

informacion, tanto oficial como privada, que se requiera para la realizacion del
objeto del presente contrato.

La contratacion y mantenimiento de las polizas de seguro, segin lo dispuesto en
el presente Pliego.

El cumplimiento, con respecto al personal que emplee en las prestaciones objeto
de este contrato, de las disposiciones vigentes en materia de legislacion laboral,
de Seguridad Social y de prevencion de riesgos laborales.

En general, el contratista respondera de cuantas obligaciones le vienen impuestas
en su caracter de empleador, asi como del cumplimiento de cuantas normas
regulan y desarrollan la relacion laboral y, especificamente, las derivadas del
convenio del sector en Guiptizcoa, o de otro tipo, existente entre aquél, sus
subcontratistas, y los trabajadores, sin que se pueda repercutir contra BCC
ninguna multa, sancion o cualquier tipo de responsabilidad que por
incumplimiento de alguna de ellas pudieran imponerle los organismos
competentes. Sera responsabilidad del contratista la obligacion de vigilancia del
cumplimiento de todas estas disposiciones y, a la mayor brevedad, la
comunicacion escrita a BCC de cualquier incidencia.

En cualquier caso, el contratista indemnizarda a BCC de toda cantidad que se
viese obligada a pagar por incumplimiento de las obligaciones aqui consignadas,
aunque ello le venga impuesto por resolucion judicial o administrativa.

El abono de cualesquiera otros gastos a que hubiera lugar en la realizacion del
objeto del contrato, incluidos los fiscales, tasas y gravamenes, segun las

disposiciones vigentes.

La indemnizacion de los dafios y perjuicios que se causen, tanto a BCC como a
terceros, como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion del

-34 -



t)

contrato, salvo que tales perjuicios hayan sido ocasionados por una orden
inmediata y directa de BCC.

La perfecta ejecucion de los trabajos, vigilando los mismos con sus propios
medios humanos y materiales, bajo la direccion del responsable colocado a pie de
obra. Se obligard a instalar por su cuenta las sefiales precisas para indicar el
acceso a la obra, la regulacion del trafico en las zonas de trabajo y los puntos de
posible peligro, tanto en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones, asi
como a adoptar todas las medidas de seguridad que, para las personas y bienes,
exija la naturaleza de la obra.

El cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia de Seguridad y Salud.

A estos efectos, el contratista deberd presentar un Plan de seguridad y salud
conforme al Estudio de Seguridad y Salud incluido en el Proyecto de Ejecucion.

La totalidad del personal dependera exclusivamente del contratista, ostentando el
mismo los derechos y deberes inherentes a su condicion de empresario, sin que
pueda realizarse reclamacion alguna a BCC derivada de tales relaciones laborales o
restantes obligaciones.

El contratista serd el Unico responsable ante cualquier siniestro o reclamacion
(judicial o extrajudicial) relacionada con el personal que trabaje en la ejecucion de
la prestacion, propio o de las eventuales subcontrataciones, no asumiendo BCC
ningun tipo de responsabilidad laboral (incluida la referente a la seguridad, higiene
y salud laboral), de Seguridad Social o fiscal que la empresa contratista contraiga
directa o indirectamente. Igualmente, el contratista asumird exclusivamente las
responsabilidades que pudieran derivarse de siniestros originados por la ejecucion
de la prestacion.

El cumplimiento, en el caso de que accediera a datos de caracter personal, de las
obligaciones derivadas de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal y su normativa de desarrollo.

Las obligaciones previstas en las letras a), b), c), d), 1), m), n), o) y s) de la presente
Clausula tendrén el caracter de obligaciones contractuales esenciales, a los efectos
previstos en el articulo 206, g) de la LCSP, siendo por tanto el incumplimiento de las
mismas, a voluntad de BCC, causa de resolucion del contrato.

24 TRABAJOS POR ADMINISTRACION

Los trabajos nuevos no contemplados en las obras complementarias, de los que no
sea posible realizar presupuesto debido a su urgencia, imprecision u otras causas, y la
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realizacion de ciertas partidas (ensayos), se realizaran por administracion, previa
aprobacion de BCC, de acuerdo con los costes por administracion que haya
proporcionado el propio contratista.

Los trabajos por administracion, realizados y aprobados, se incluiran en las
correspondientes certificaciones mensuales.

25 CONFIDENCIALIDAD

Sin perjuicio de lo dispuesto en este Pliego con relacion a la notificacion de la
adjudicacion a los licitadores, el Organo de Contratacion no podra divulgar la
informacion facilitada por los empresarios que ¢éstos hayan designado como
confidencial, y, en particular, los secretos técnicos, listado de clientes, etc.

El contratista debera respetar el caracter confidencial de aquella informacién a la que
tenga acceso con ocasion de la ejecucion del contrato y a la que se dé el referido
caracter en el contrato o que, por su propia naturaleza, deba ser tratada como tal.

En particular, seran consideradas como confidenciales, no pudiendo ser objeto de
publicacion o difusion, las informaciones, documentos, archivos o especificaciones en
cualquier soporte, que sean facilitadas al contratista como consecuencia de la ejecucion
del contrato. El contratista no podra publicar o difundir informaciones, documentos,
archivos, planos, fotografias o cualesquiera otras especificaciones relativas al contrato
y al Proyecto y, en particular, al modo en que se ha ejecutado la obra, sin que medie la
previa autorizacion expresa de BCC.

Este deber de confidencialidad se mantendra durante un plazo de cinco afios desde el
conocimiento de dicha informacion.

El contratista asume la obligacion de custodiar fiel y cuidadosamente la
documentacion, cualquiera que sea el soporte empleado, que se le entregue para la
realizacion de las prestaciones contractuales y, con ello, adquiere el compromiso de
que, ni la documentacion, ni la informaciéon que ella contiene, lleguen en ninguin caso
a poder de terceras personas ajenas a la ejecucion del contrato.

El contratista asume asimismo la obligacion de informar al personal a su servicio de
los deberes de confidencialidad.

El incumplimiento de lo dispuesto en los parrafos anteriores por el contratista o por
el personal a su servicio, sin perjuicio de las responsabilidades penales que pudieran
ser exigibles por aplicacion de lo dispuesto en el articulo 199 del Codigo Penal, o de
las responsabilidades derivadas de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal y su normativa de desarrollo, dara lugar a
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que el contratista abone una pena convencional, que se fija en un 10% del importe
total de adjudicacion del contrato.

En todo caso, el contratista serd responsable de los dafios y perjuicios que, del
incumplimiento de las obligaciones contenidas en esta Clausula, pudieran derivarse
para BCC o para terceras personas.

26 SEGURO

1. El adjudicatario contratard y mantendra a su costa, durante el periodo de
construccion y el plazo de garantia del contrato, una pdliza de seguro de
responsabilidad civil, en sus vertientes general, de explotacion, patronal, cruzada y
de trabajos terminados incluyendo como asegurado al contratista y al subcontratista,
en su caso. BCC tendrd la consideracion de asegurado adicional, sin perder la
condicion de tercero. La franquicia para la responsabilidad civil de explotacién no
podra ser superior a 10.000 euros, y el limite minimo de indemnizacién por siniestro,
con sublimite por victima tanto en explotacion como en patronal no inferior a
150.000 euros, sera de 3.000.000 de euros.

2. Por su parte, BCC contratara un seguro de todo riesgo construccién, que cubra
los dafios que puedan sufrir las obras durante el periodo de construccion y periodo de
garantia y hasta el limite del importe de la adjudicacion, derivados de los riesgos
convencionales (incendio, rayo, explosion, impacto, actos vandalicos 'y
malintencionados, etc.), de los riesgos de la naturaleza, asi como de huelga, motin,
sabotaje, conmocion civil y terrorismo.

Quedaréa asegurada toda pérdida o dano que resulte de una causa cuyo origen se
encuentre en el periodo de construccidn, asi como la que se ocasione en dicha etapa o
posteriores como consecuencia de la ejecucion de trabajos llevados a cabo con el fin
de dar correcto cumplimiento a las obligaciones estipuladas en el presente contrato
de obra.

27 CESION DEL CONTRATO

Los derechos y obligaciones dimanantes del contrato so6lo podran cederse a un
tercero mediando previa autorizacidn, expresa y por escrito de BCC y siempre que el
cesionario cumpla los requisitos legales y los exigidos en este Pliego para contratar
con BCC, no est¢ incurso en prohibicion de contratar y acredite su solvencia
econdmica y financiera y técnica o profesional conforme a lo previsto en este Pliego.
Todo ello en cuanto se refiera y/o corresponda a la prestacion o prestaciones objeto
de cesion.
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28 SUBCONTRATACION

S6lo se podran subcontratar las prestaciones del contrato mediando previa
autorizacion, expresa y por escrito de BCC y siempre que el subcontratista cumpla
los requisitos legales y los exigidos en este Pliego para contratar con BCC, no esté
incurso en prohibicion de contratar y acredite su solvencia econdmica y financiera y
técnica o profesional conforme a lo previsto en este Pliego. Todo ello en cuanto se
refiera y/o corresponda a la prestacion o prestaciones a subcontratar.

Los subcontratistas quedaran obligados Gnicamente ante el contratista que asumira,
por tanto, la total responsabilidad de la ejecucion de la prestacion frente a BCC, con
arreglo estricto al Pliego de Clausulas Econdmico-Administrativas, al Proyecto de
Ejecucion y a los concretos términos del contrato que se firme.

29 MODIFICACION DEL CONTRATO

Seran obligatorias para el contratista las modificaciones del contrato de obra
vinculadas a su objeto que produzcan aumento, reduccion o supresion de las
unidades de obra o sustitucion de una clase de fabrica por otra, cuando ésta sea
una de las comprendidas en el contrato, cualquiera que sea su importe.

En caso de supresion o reduccion de obras, el contratista no tendra derecho a
reclamar indemnizacion alguna.

En el caso de nuevas unidades de obra no comprendidas en el contrato, el
contratista debera presentar, previamente a su ejecucion, el correspondiente
precio contradictorio, que debera ser aprobado por BCC. Una vez aprobado, se
incorporara al resto de precios unitarios. En caso de no ser aprobado, BCC podra
contratar las nuevas unidades de obra con otro empresario, en los precios
determinados por la Direccion Facultativa en informe razonado, u ordenar su
ejecucion al contratista a dichos precios, sin que implique en ningun caso
paralizacion de las obras y sin perjuicio del sometimiento a arbitraje para su posterior
fijacion definitiva.

30 SUSPENSION DEL CONTRATO

Si BCC acordase la suspension del contrato o ésta tuviere lugar por la aplicacion de
lo dispuesto en el articulo 200, apartado 5, de la LCSP (que, a estos efectos, se
establece expresamente como de aplicacion), se levantard un Acta en la que se
consignaran las circunstancias que la han motivado y la situacién de hecho en la
ejecucion de aquél.

-38 -



Acordada la suspension, BCC abonara al contratista los dafos y perjuicios
efectivamente sufridos por ésta.

31 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Sera obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen,
tanto a BCC como a terceros, como consecuencia de las operaciones que requiera la
ejecucion del contrato.

Todo ello sin perjuicio de la responsabilidad general del contratista dimanante del
articulo 1.591 del Codigo Civil, de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
Ordenacion de la Edificacion y restante normativa que sea de aplicacion.

32 PENALIZACIONES

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido en demora o
ejecucion defectuosa de las prestaciones contratadas, BCC podra optar, indistintamente
y sin necesidad de previo apercibimiento al contratista, por la resolucion del contrato,
en los términos previstos en la Clausula 36" del presente Pliego, o continuar en su
ejecucion, devengandose en ambos casos las penalizaciones siguientes:

1. Penalizaciones diarias por demora por importe de 0,20 euros por cada 1000 euros
del precio del contrato. Las penalizaciones por demora se devengaran unicamente a
partir del decimoquinto dia de retraso, en cuyo caso las penalizaciones que
procedan a partir de dicha fecha se incrementaran en el importe correspondiente a
los quince dias previos de demora.

2. Penalizaciones diarias, por la demora que en los plazos ofertados suponga la
ejecucion defectuosa, por importe de 0,20 euros por cada 1000 euros del precio del
contrato, sin perjuicio del abono por el contratista del coste de la reparacion.

Incluso en el supuesto de opcion por la continuacion en la ejecucion del contrato,

mientras dure el incumplimiento, en cualquier momento BCC podra optar por la

resolucion con los efectos antes referidos.

Las penalizaciones se haran efectivas mediante deduccion de las cantidades que deban
abonarse al contratista, o sobre la garantia definitiva, cuando no puedan deducirse de
aquéllas, siendo objeto de la correspondiente reclamacion, en la cuantia que excedan
de la garantia constituida.

En todo caso, tanto de opcion por la resolucion como por la continuacion del contrato,
BCC podra decidir unilateralmente la continuacion de la obra durante el tiempo que
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estime preciso, a través de terceros, repercutiendo el coste de dicha continuacién en el
contratista, sin perjuicio de las indemnizaciones de dafos y perjuicios y demas efectos
previstos en la presente Clausula.

Sin perjuicio de la imposicion de las penalizaciones previstas en la presente Clausula,
en los supuestos de ejecucion defectuosa, el contratista deberd, si asi lo decide la
Direccién Facultativa de la Obra, reparar o demoler y rehacer la parte de obra
defectuosa de que se trate hasta obtener la completa satisfaccion de la Direccion
Facultativa de la Obra, sin derecho a indemnizacién o reclamacién econdémica de
ningun tipo. La reparacion o demolicion y nueva construccion serdn de cuenta
exclusiva del contratista, sin que éste pueda repercutir cantidad alguna a BCC o a la
Direccion Facultativa de la Obra.

Si la Direccion Facultativa considerara que las unidades de obra defectuosas son, sin
embargo, admisibles, podra proponer a BCC su aceptacion, con la consiguiente
deduccion en la factura de la certificacion mensual correspondiente, y sin perjuicio de
la exaccion de las penalizaciones que procedan por haberse ejecutado defectuosamente
dicha unidad, segun lo previsto en la presente Clausula.

Asimismo, si la Direccion Facultativa, durante la ejecucion de las obras o a la
finalizacion de éstas, apreciase defectos por mala o deficiente calidad de los materiales
de ejecucion de alguna partida podrd reclamar e instar al contratista a que subsane
dicha deficiencia o sustituya el material, no abonandose el importe correspondiente a
ninguna certificaciéon hasta que no se proceda a dicha subsanacion o sustitucion,
devengandose adicionalmente las penalizaciones correspondientes por ejecucion
defectuosa, en los términos de la presente Clausula.

33 RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

El contrato se entenderd cumplido por el contratista cuando éste haya realizado, de
acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de BCC, la totalidad de la
prestacion.

33.1 Procedimiento para la recepcion de la obra

A la finalizacion de la obra, el contratista entregard a BCC un juego completo de
planos que contemple la totalidad de la obra ejecutada y los manuales de operativa y
de mantenimiento, que seran supervisados por la Direccidon Facultativa.

En el plazo maximo de un mes desde la finalizacion de la obra se producira el acto
formal y positivo de recepcion de la misma. Si la obra se encuentra en buen estado y
con arreglo a las prescripciones previstas, BCC las dara por recibidas, levantandose la
correspondiente Acta y comenzando entonces el plazo de garantia.
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Cuando la obra no se halle en estado de ser recibida se hara constar asi en el Acta y la
Direccion Facultativa sefalard los defectos observados y detallard las instrucciones
precisas fijando un plazo para remediar aquéllos. Si transcurrido dicho plazo, el
contratista no lo hubiere efectuado, podra concedérsele un nuevo plazo improrrogable
o declarar resuelto el contrato.

El acuerdo de la ocupacion efectiva de las obras sin previa recepcion formal,
requerird del levantamiento de la correspondiente Acta de comprobacion de las
obras, que serd suscrita por el representante designado por BCC, la Direccion
Facultativa y el contratista. La ocupacion efectiva de las obras produciré los efectos
de la recepcion si, de acuerdo con el Acta de comprobacidn, las obras estuviesen
finalizadas y fueran conformes con las prescripciones previstas en el contrato. Si por
el contrario se observaran defectos, deberan detallarse en el Acta de comprobacion
junto con las instrucciones precisas y el plazo fijado para subsanarlos. BCC, a la
vista de los defectos advertidos, decidird sobre dicha ocupacidén efectiva o puesta en
servicio para uso publico de las obras.

Durante el plazo de ejecucion del contrato y en el momento en que la Direccion
Facultativa lo considere oportuno, se permitird la entrada en obra de los restantes
contratistas.

Dicha obligacién se configura como obligacion contractual esencial, a los efectos
previstos en el articulo 206, g) de la LCSP, siendo por tanto el incumplimiento de la
misma, a voluntad de BCC, causa de resolucion del contrato.

33.2 Plazo de garantia

El plazo de garantia seré el ofertado por el contratista en su propuesta técnica, siendo el
minimo de 1 afio.

Durante el desarrollo de la obra y hasta que se cumpla el plazo de garantia ofertado por
el contratista, éste sera responsable de los defectos que en la construccion pudieran
advertirse.

Dentro del plazo de quince dias anteriores al cumplimiento del plazo de garantia, la
Direccion Facultativa, de oficio o a instancia del contratista, redactara un informe
sobre el estado de la obra. Si éste fuera favorable, el contratista quedara relevado de
toda responsabilidad, salvo lo dispuesto a continuacion, procediéndose a la devolucion
o cancelacion de la garantia, a la liquidacion del contrato y, en su caso, al pago de las
obligaciones pendientes, que debera efectuarse en el plazo de sesenta dias. En el caso
de que el informe no fuera favorable y los defectos observados se debieran a
deficiencias en la ejecucion de la obra y no al uso de lo construido durante el plazo de
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garantia, la Direccion Facultativa procederd a dictar las oportunas instrucciones al
contratista para la debida reparacion de lo construido, concediéndose un plazo para ello
durante el cual continuara encargado de la conservacion y policia de la obra, sin
derecho a percibir cantidad alguna por la ampliacion del plazo de garantia.

Si descuidase la conservacion y diere lugar a que peligre la obra, se ejecutaran por
BCC y a costa del contratista los trabajos necesarios para evitar el dano.

Si la obra se arruinara con posterioridad a la expiracion del plazo de garantia por vicios
ocultos de la construccién, debido a incumplimiento del contrato por parte del
contratista, responderd éste de los dafios y perjuicios que se manifiesten durante un
plazo de quince afios a contar desde la recepcion.

Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado ningtin dafio o perjuicio, quedara
totalmente extinguida la responsabilidad del contratista.

Todo ello sin perjuicio de la responsabilidad general del contratista dimanante del
articulo 1.591 del Codigo Civil, de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
Ordenacion de la Edificacion y restante normativa que sea de aplicacion.

34 OBRAS INCOMPLETAS O DEFECTUOSAS

Cuando se adviertan vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales
empleados no reunen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion
de los trabajos o finalizados estos, y antes de la recepcion de la obra, la Direccion
Facultativa de la Obra podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, a cuenta del contratista, sin perjuicio de la
exaccion de las penalizaciones que correspondan, segln lo previsto en la Clausula 32*
del presente Pliego.

Si la Direccion Facultativa tuviera fundadas razones para creer en la existencia de vicios
ocultos de construccion en las obras ejecutadas, podra ordenar efectuar, en cualquier
tiempo y antes de la recepcion, las demoliciones necesarias para reconocer los trabajos
que se suponen defectuosos, sin perjuicio de la exaccion de penalizaciones, segun lo
previsto en la Clausula 32 del presente Pliego.

Los gastos de demolicion y reconstruccion que se ocasionen serdn de cuenta del
contratista, siempre que los vicios existieran realmente. En caso contrario, correran a
cargo de BCC.

La Direccion Facultativa podra retener la cantidad que estime oportuna de la
correspondiente certificacion si observase obras defectuosas, reclamaciones o
evidencias razonables de probabilidad de que surjan reclamaciones. Dicha retencion
dejara de ser efectiva cuando desaparezcan las referidas causas.
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Si la Direccion Facultativa, durante la ejecucion de las obras o al finalizar las mismas,
advirtiera la existencia de defectos por mala o deficiente calidad de los materiales de
ejecucion de alguna partida y determinase no obligar al contratista a rehacer la misma,
podra proponer a BCC su aceptacion, con la consiguiente deduccion en la factura de la
certificacion mensual correspondiente, y sin perjuicio de la exaccidon de penalizaciones,
segun lo previsto en la Clausula 33* del presente Pliego.

Cuando se precise valorar una obra incompleta se tendran en cuenta los precios que
figuren en la relacion de precios descompuestos, sin que quepa la valoracion de alguna
unidad de obra fraccionada en otra forma que la establecida en dicha relacion.

Todos los precios, salvo indicacion en contrario, incluyen el suministro, manipulacion y
empleo de gastos de maquinaria, mano de obra, elementos accesorios, transportes,
herramientas y medios auxiliares de todos los materiales, manipulaciones y operaciones
directas e indirectas necesarios para la ejecucion de las unidades de obra
correspondientes.

Cuando fuera necesario valorar una obra defectuosa, pero aceptable a juicio de la
Direccion Facultativa, ésta podra proponer a BCC su aceptacion, con la consiguiente
deduccion en la factura de la certificacion mensual correspondiente, y sin perjuicio de la
exaccion de penalizaciones, segun lo previsto en la Clausula 32* del presente Pliego.

En caso de que la obra fuera defectuosa y declarada inaceptable con arreglo a los
Pliegos de Condiciones Técnicas del Proyecto de Ejecucion, el contratista podra verse
obligado a demolerla y rehacerla, aun cuando el equipo redactor del Proyecto, la
Direccion Facultativa o BCC hayan examinado y reconocido la obra durante su
ejecucion, e incluso aunque dicha obra hubiera sido pagada mediante liquidaciones
parciales. Si no se cumpliera esta obligacion, BCC podra demoler las unidades
rechazadas y realizarlas por si o por terceros a cuenta del contratista.

35 CAUSAS DE RESOLUCION

Seran causas de resolucion del contrato las previstas en el articulo 206 de la LCSP,
letras a), b), d), e), g) y h), que, a estos efectos, se establecen expresamente como de
aplicacion, y, en general, cualquier incumplimiento de las obligaciones contractuales,
de acuerdo con lo previsto en el articulo 1.124 del Cédigo Civil.

Asimismo, seran causas de resolucion las siguientes:

a) La falta de prestacion por el contratista de la garantia definitiva y la no
formalizacion del contrato en plazo.
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b)

d)

2

h)

La demora en el cumplimiento del plazo total, y de los plazos parciales ofertados
por el contratista en su proposicion.

La no adscripcion a la ejecucion del contrato de los medios humanos
comprometidos o la sustitucion de los mismos sin previa autorizacion expresa y
por escrito de BCC.

Los incumplimientos de orden social y medioambiental y el incumplimiento
reiterado por el contratista o las empresas subcontratadas de la normativa vigente
en materia de seguridad y salud laboral, del Estudio de Seguridad y Salud y de los
Planes de Seguridad y Salud aprobados.

El incumplimiento de las 6rdenes del responsable del contrato o de la Direccion
Facultativa, en especial por cuanto se refiere al cumplimiento de las instrucciones
que se impartan a efectos de coordinacion con los restantes contratistas y, en
general, la defectuosa e impuntual coordinacion con ellos.

Las modificaciones de la obra sin autorizacion previa de BCC.

El abandono por parte del contratista de la prestacion objeto del contrato.

Se entenderd producido el abandono cuando la prestacion haya dejado de
ejecutarse o no se ejecute con la regularidad adecuada o con los medios humanos
precisos para la normal finalizacion de la obra en plazo.

Ello no obstante, previamente a la resolucién del contrato, BCC requerira al
contratista para que regularice la situacion, concediéndole al efecto un plazo de dos

dias habiles, a contar desde el requerimiento.

El no mantenimiento por el contratista de los seguros que aquél deba tener
suscritos, con arreglo a lo dispuesto en el presente Pliego.

La facultad de resolucidén operard de modo automatico, sin mas requisito que la
notificacion fehaciente al contratista de la declaracion de resolucion.

Recibida dicha notificacion, el contratista vendra obligado de inmediato a entregar y
poner a disposicion de BCC la totalidad de los documentos elaborados por €l hasta la
fecha para llevar a efecto las prestaciones contratadas, asi como los planos,
especificaciones, cronogramas y estimaciones de costes generados por el contratista,
junto con los documentos utilizados y entregados por BCC al contratista, pasando
todos ellos a ser propiedad de BCC.

Asimismo, desde el momento en que se adopte la resolucion del contrato, toda la
obra realizada, en su caso, hasta la fecha, incluidos los materiales acopiados, pasaran
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a ser propiedad de BCC. A estos efectos, se redactard un Acta de estado de ejecucion
de forma que queden determinadas las partes de obra y los materiales que acepta
BCC como entregados y recibidos y las obras o materiales que se tienen por no
entregados o recibidos, asi como las razones de tal no recepcion.

El contratista deberd abandonar la obra en el plazo maximo de un mes desde la
notificacion de la decision de BCC de resolver el contrato, sin que la falta de
liquidacion de la obra pueda ser alegada en ningin momento como causa para no
abandonar la misma.

De esta manera, BCC podréd continuar con la ejecucion del contrato, por si o por
tercero.

Todo ello, sin perjuicio de la posterior liquidacion econdmica del contrato que
proceda, segtn lo dispuesto en la Clausula siguiente.

36 EFECTOS DE LA RESOLUCION

Las responsabilidades economicas que pudieran derivarse de la resolucion del
contrato por las causas previstas en la Clausula anterior, asi como por cualesquiera
otras que pudieran resultar legalmente procedentes, se liquidaran una vez resuelto
efectivamente el contrato y entregada la documentacion, partes de obra o materiales
correspondientes, no siendo dbice para que BCC pueda continuar su ejecucion.

En caso de resolucion del contrato por las causas previstas en la Clausula anterior y,
en general, por cualquier causa no imputable a BCC, ésta no tendra que abonar
cantidad alguna por los honorarios que resten por devengar del mismo. Por el
contrario, se devengard a favor de BCC, adicionalmente a cualesquiera
indemnizaciones de dafios y perjuicios que procedan, con caracter cumulativo, una
cantidad equivalente al 20% del precio total del contrato. Ambas cantidades se
deduciran de la garantia definitiva y del precio pendiente de abonar al contratista vy,
en su caso, el exceso sera objeto de la correspondiente reclamacion.

Todo ello sin perjuicio de la responsabilidad general del contratista dimanante del

articulo 1.591 del Codigo Civil, de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
Ordenacion de la Edificacion y restante normativa que sea de aplicacion.

37 REGIMEN JURIDICO

En cuanto a su preparacion y adjudicacion, el contrato se regird por el presente
Pliego de Clausulas Econdmico-Administrativas, por el Proyecto de Ejecucion y, en
lo no previsto en los mismos, por las normas establecidas al efecto en la LCSP para

- 45 -



los contratos sujetos a regulacion armonizada celebrados por las entidades del sector
publico que reunan la condiciéon de poder adjudicador y no sean Administracién
Publica y, en su caso, por el Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se
desarrolla parcialmente la LCSP y, en cuanto no se oponga a dichas normas, por el
Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, que aprueba el Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

En cuanto a sus efectos, cumplimiento y extincion, el contrato se regira por el
presente Pliego de Clausulas Econdmico-Administrativas, por el Proyecto de
Ejecucion y, en lo no previsto en los mismos, por las normas de derecho privado.

Adicionalmente, la LCSP, el Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se
desarrolla parcialmente la LCSP y el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, que
aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas, seran de aplicacién en todo en cuanto, en su caso, este Pliego se remita
expresamente a dichos textos normativos.

38 JURISDICCION

El orden jurisdiccional contencioso-administrativo serd el competente para el
conocimiento de las cuestiones que se susciten en relacion con la preparacion y
adjudicacion del contrato.

En todo caso, con anterioridad a la interposiciéon del recurso contencioso-
administrativo, deberdn ser objeto de recurso especial en materia de contratacion el
acuerdo de adjudicacion provisional, los Pliegos reguladores de la licitacion y los que
establezcan las caracteristicas de la prestacion, y los actos de tramite, siempre que
estos ultimos decidan directa o indirectamente sobre la adjudicacion, determinen la
imposibilidad de continuar el procedimiento o produzcan indefension o perjuicio
irreparable a derechos o intereses legitimos.

El referido recurso especial se interpondra ante el Departamento de Universidades e
Investigacion del Gobierno Vasco

El recurso especial en materia de contratacion se tramitara de conformidad con lo
previsto en los articulos 37 y 38 de la LCSP.

El orden jurisdiccional civil serd el competente para resolver las controversias que

surjan entre las partes en relacion con los efectos, cumplimiento y extincion del
contrato.
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ANEXO I. PROYECTO DE EJECUCION
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ANEXO I1. MODELO DE AVAL

La entidad ..................c.ooil [Razon social de la entidad de crédito o
sociedad de garantia reciprocal, CIF ..................c.ooiii , con domicilio en
.............................. [A efectos de notificaciones y requerimientos] y, en su
nombre, .....covviiiiiiiiiaea, [Nombre y apellidos del/de los apoderado/s], con

poderes suficientes para obligarle/s en este acto, segin resulta del bastanteo de
poderes que se resefla en la parte inferior de este documento, AVALA a:
.............................. [Nombre y apellidos o razon social del avalado], CIF
.............................. , ante la fundacion BASQUE CULINARY CENTER
FUNDAZIOA, por importe de ...........ccocevvnivnninnn... euros [En letra y en
numeros], para (*):

"] Responder del mantenimiento de su oferta hasta la adjudicacion provisional
del contrato de ejecucion de las obras de impermeabilizacion y cubiertas Lote 3
de la Facultad de Ciencias Gastrondmicas y Centro de Investigacion e Innovacion
en Ciencias Gastronomicas-BASQUE CULINARY CENTER.

1 Responder de las obligaciones derivadas del contrato de ejecucion de las
obras de impermeabilizacién y cubiertas Lote 3 de la Facultad de Ciencias
Gastrondmicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias
Gastrondmicas-BASQUE CULINARY CENTER.

(*) Indiquese lo que proceda, segun se trate de la garantia provisional o definitiva.

La entidad avalista declara bajo su responsabilidad que cumple los requisitos
previstos en el articulo 56.2 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, que
aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas. Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con
renuncia expresa al beneficio de excusion y division y con compromiso de pago al
primer requerimiento de BASQUE CULINARY CENTER FUNDAZIOA.

El presente aval estarda en vigor hasta que BASQUE CULINARY CENTER
FUNDAZIOA autorice su cancelacion o devolucion.

Lugaryfecha ......................ooe
Razon socialdelaentidad ........coovvvieeiiiiiii.t.

Firma del/de los apoderado/s ................c.ccevivenn...
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ANEXO III. DESIGNACION DE MEDIO PREFERENTE DE RECEPCION
DE LAS NOTIFICACIONES

D./D* , con domicilio en ........................ y DNI n°
.................... , en nombre propio/en representacion de ..................., con
domicilioen ....................... yDNIOCIFn® .o , en plena

posesion de su capacidad juridica y de obrar, enterado/a de la licitacion convocada por
BASQUE CULINARY CENTER FUNDAZIOA para la contratacion de la ejecucion
de las obras de impermeabilizacion y cubiertas Lote 3 de la Facultad de Ciencias
Gastronomicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias Gastrondmicas-
BASQUE CULINARY CENTER, mediante la presente designa como medio
preferente para la recepcion de cualquier notificacion que BASQUE CULINARY
CENTER FUNDAZIOA deba realizar el siguiente (*):

"] Fax.

"1 Correo electronico.

[1 Correo certificado.

(*) Indiquese el medio designado.

En todo caso, a efectos de notificaciones, se indican los siguientes datos:

- NOde Fax: oo,

Direccion de correo electroniCo: .....oeeeeeeeeeeeeeunnnnnn.

Direccion postal: .........oooveiiiiiiiiiiii

Teléfonos/s de contacto: ......ovvveeeeneeeeee e,

[Nota: Al efecto de dar mayor agilidad a las notificaciones, se recomienda designar el
fax del licitador como medio preferente, medio que serd plenamente valido a efectos
de notificaciones por ser el medio senalado por el propio licitador. No obstante, se
admite la designacion de otro medio como preferente. De no efectuarse dicha
designacion, se procedera a la notificacion por correo postal certificado en el
domicilio indicado.]
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ANEXO IV. MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

D./D* , con domicilio en ........................ y DNI n°
.................... , en nombre propio/en representacion de ..................., con
domicilioen ....................... yDNIOCIFn® .o , en plena

posesion de su capacidad juridica y de obrar, enterado/a de la licitacion convocada por
BASQUE CULINARY CENTER FUNDAZIOA para la contratacion de la ejecucion
de las obras de impermeabilizacion y cubiertas Lote 3 de la Facultad de Ciencias
Gastronomicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias Gastrondmicas-
BASQUE CULINARY CENTER,

DECLARA:

Primero.- Que se compromete a su ejecucion por un precio total de...
............................. euros (*), incrementados en el IVA correspondiente, esto es,
........................ euros, segun presupuesto adjunto.

(*) Indiquense todas las cantidades en numero y en letra.

Segundo.- Que conoce el Pliego de Clausulas Econdémico-Administrativas y el
Proyecto de Ejecucidon, que expresamente asume y acata en su totalidad y que
asimismo expresamente declara conocer y acatar las deducciones que BASQUE
CULINARY CENTER FUNDAZIOA va a efectuar sobre las facturas de las
certificaciones mensuales, siendo dichas deducciones de: (1) un 1,5% en concepto de
cuenta de prorrateo; (ii) un 0,5% en concepto de control de calidad; y (iii) un 0,5% en
concepto de seguro de la obra.

Tercero.- Que conoce el contenido de los Pliegos y contratos que rigen: (i) los
servicios de redaccion del Proyecto Bésico y la Asistencia Técnica de Disefio durante
la redaccion de los Proyectos de Ejecucion y las obras de construccion de la Facultad
de Ciencias Gastronémicas y Centro de Investigaciéon e Innovacion en Ciencias
Gastronomicas-BASQUE CULINARY CENTER vy (ii) los servicios de gestion,
redaccion y Direccion de Proyecto y obra de construccion de la Facultad de Ciencias
Gastronomicas y Centro de Investigacion e Innovacion en Ciencias Gastrondmica-
BASQUE CULINARY CENTER, documentacion que expresamente asume y acata en
cuanto a la ejecucion de este contrato de obra se refiere

Cuarto.- Que cumple con todos los requisitos exigidos por la normativa vigente para la
realizacion del contrato.

Quinto.- Que asimismo se compromete al cumplimiento de la normativa vigente en
materia laboral y tributaria.

[Lugar, fecha, y firma del declarante.]
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